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NEKROLOGJI

U NDA NGA JETA PROF. FERDINAD LEKA (1930-2022)

Mé 25 korrik 2022 u nda nga jeta gjuhétari dhe pérkthyesi i mirénjohur
prof. Ferdinand Leka. Kishte lindur né Shkodér mé 18 prill 1930 né njé
familje arsimdashése dhe té€ emancipuar. Né qgytetin e lindjes kreu gjimnazin
e shtetit. Pasi shérbeu disa vijet si népunés, ndogi studimet né degén e gjuhés
e té letérsisé ruse né Universitetin e Tiranés, ku u diplomua mé 1960 me
rezultate té larta. Po até vit filloi punén né sektorin e terminologjisé té
Institutit t& Historisé e té Gjuhésisé. Pérpunimi e rregullimi i terminologjisé
ka gené gjithnjé njé veprimtari shumé e véshtiré, por né rastin e shgipes ajo
gérshetohej me detyrén e ménjanimit té termave té huaj, duke i zévendésuar
me fjalé té gjuhés shqipe ose duke krijuar fjalé té reja nga brumi i shqipes.
Fatmirésisht kjo puné e ndérlikuar ra né duar t€ mjeshtérve mé té€ miré té
gjuhés shqgipe: Aleksandér Xhuvani, Eqrem Cabej, Mahir Domi, Selman
Riza, Pashko Geci, Androkli Kostallari, Lirak Dodbiba dhe né rrethin e tyre
hyri edhe Ferdinand Leka. Ai diti t& pérfitojé prej tyre gjithcka gé duhej té
pérfitonte, dhe i dha asaj veprimtarie gjithcka gé duhej t'i jepte. F. Leka i ka
béré ballé me kompetencé punés sé gjeré té sektorit dhe me dijet e me
pérvojén e tij ka ndihmuar gé té ecin pérpara e t'i béhen bashképunétoré té
afért edhe kolegét mé té rinj gé hyné pas tij né até veprimtari.

Fryt i veprimtarisé sé gjuhésisé shqgiptare né fushén e terminologjisé
éshté seria e pasur e fjaloréve terminologjiké shumégjuhésh, gé pérmbajné
me dhjetéra mijéra terma. Né shumicén e tyre éshté derdhur edhe mendimi,
pérvoja dhe puna e lodhshme materiale e F. Lekés, vecanérisht né fjalorét e
degéve té ndryshme té mjekésisé, té ekonomisé, té sé drejtés, si edhe té
mekanikés, gjeologjisé, arkitekturés, gjuhésisé, letérsisé, gjeografisé,
hidraulikés. Nga kjo veprimtari e gjaté, gé ka shkuar krahas me studimin dhe
njohjen e teorisé e té praktikés europiane né fushén e terminologjisé, kané
dalé edhe njé varg studimesh, artikujsh e kumtesash té tij, té botuara né
shtypin shkencor.

Puna pér terminologjiné e ¢oi F. Lekén edhe drejt interesimit mé té gjeré
teorik pér leksikologjiné e leksikografiné. Né vitet 1975-1980 ai u pérfshi né
grupin ¢ hartuesve t€ “Fjalorit té gjuhés s€ sotme shqipe” (1980), ku 1 takoi té
hartonte fjalét e shkronjave N, S dhe njé pjesé té miré té fjaléve té shkronjés
P (gjithsej 4600 fjalé). Pér vite me radhé&, pak nga pak, por me hapa té sigurt,
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me njé bashképunim té frytshém me poliglotin e pérkthyesin Zef Simoni,
hartuan njé fjalor italisht-shqgip me rreth 50 mijé fjalé (botimi i paré 1986 dhe
mé pas disa ribotime té plotésuara e té pérmirésuara). Ky ishte i pari fjalor
dygjuhésh me pérmasa té tilla e me kritere té leksikografis€é moderne né
vendin toné. Ai u pasua nga fjalori shqip-italisht po prej kétyre autoréve
(botimi i paré 1996). Pér marrédhéniet e dendura qé kemi me kulturén,
shkencén dhe qytetérimin e shprehur né gjuhén italiane fjalorét e mésipérm i
kané shérbyer dhe i shérbejné njé numri t¢ madh pérdoruesish. Krahas késaj,
me kujdesin gé kané treguar autorét, kéta fjaloré kané shérbyer edhe pér té
pasgyruar e pér té hedhur né pérdorim shumé fjalé e shprehje pak té njohura
té gjuhés soné. F. Lekén e shgetésonte gjithnjé pérdorimi i panevojshém dhe
jo rrallé i pasakté i fjaléve t& huaja. Pér kété botoi edhe njé doracak me
késhillime e udhézime pér ménjanimin e njé vargu fjalésh té huaja (A mund
té flasim dhe té shkruajmé pak mé shqip?, 2018). Né fushén e gjuhésisé F.
Leka ka dhéné ndihmesé me vleré edhe duke redaktuar e pérgatitur pér botim
disa puné té paraardhésve. Té tilla jané: studimi ‘“Neologjizmat ¢ K.
Kristoforidhit™, i hartuar nga Kolé Ashta; vepra “Fonetika” ¢ Kostaq Cipos
(botim i Akademisé s€ Shkencave); “Fjalor arbérisht — shqip” 1 Kolé¢ Kamsit
(botim i Universitetit té Shkodrés).

Gjaté jetés sé tij shkencore F. Leka ka pérshkuar rrugén e gjuhésisé e té
kulturés shqiptare. Ai ka marré pjesé né njé varg veprimtarish shkencore e
kulturore, ku ka sjellé ndihmesén e vet, g¢ mbéshtetet mbi veprimtariné
praktike dhe pérshkohet nga njé mendim racional dhe i peshuar. F. Leka
éshté njé ndér delegatét e Kongresit té Drejtshkrimit té Gjuhés Shqipe
(1972), ku mbajti njé kumtes€ interesante dhe me vler€ t€ pérhershme “Disa
céshtje qé lidhen me drejtshkrimin e poezis€”. Si gjuhétar me horizont
shkencor té gjeré dhe njohés i thelluar i teorisé dhe praktikés sé formimit té
gjuhéve letrare dhe né vende té tjera, ai e ka pérkrahur veprimtaring e
gjuhésisé soné né kété fushé. Ndonése i rritur me njé dialekt té dallueshém
nga gjuha e sotme standarde, njohés dhe studiues i tradités letrare té
shkrimtaréve shkodrané, vecanérisht i Gjergj Fishtés, F. Leka e ka vlerésuar,
me bindje shkencore, standardin e sotém letrar si njé zhvillim organik té
procesit té lévrimit té shqipes, qé pérmbush kérkesat e shprehjes gjuhésore té
botés shqiptare dhe zhvillohet e pasurohet mé tej, duke u ushqgyer nga té
gjitha burimet e trojeve shqiptare.

F. Leka shguhet si gjuhétar me prirje letrare dhe interesa té gjera né kété
fushé, gé i ka shfaqur jo vetém né pérkthimet e disa veprave madhore té
let€rsis€ s€ huaj, si: “Lirikat” e Frangesko Petrarkés, “T¢ fejuarit” e
Alesandro Manzonit, “Lavdérimi i ¢gmendurisé” i Erazmit t€¢ Roterdamit,
“Triumfi dhe tragjizmi i Erazmit t€ Roterdamit” i Stefan Cvajgut etj., por
edhe né shkrime studimore. Q& nga vitet 90 i ka kushtuar vé€mendje té
vecanté studimit letrar té krijimtarisé sé Gjergj Fishtés, duke pérmbledhur né
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disa shkrime meditimet dhe vézhgimet shumévijecare rreth veprés letrare e
kulturore té pashembullt té Gj. Fishtés. Si vézhgues e studiues i jetés sociale
té popullit toné, F. Leka ka trajtuar tema shkencore edhe nga historia fetare
dhe vecorité e géndrimit té shqiptaréve ndaj fesé. Shkrimet studimore té tij
jané pérmbledhur dhe botuar né véllimin “Shkrime gjuhésore, letrare,
sociale” (2007). F. Leka 1én€ né dor€shkrim jet€shkrimin e tij, q€ éshté
njékohésisht edhe jetéshkrimi i kohés, i ngjarjeve dhe i zhvillimeve arsimore
e shkencore, ku ka marré pjesé ose ka gené prané tyre. Urojmé me kété rast
qé sé aférmi doréshkrimi té shohé dritén e shtypit.

Ndarja nga jeta e prof. F. Lekés éshté njé lajm i hidhur pér gjuhésiné
shqgiptare. Ai do té kujtohet dhe do té jeté i pranishém né punét tona té
métejshme, sepse ka léné pas vepra me vlera té pérhershme dhe njé shembull
té admirueshém té pérgjegjésisé shkencore e qytetare ndaj gjuhés shqipe dhe
kulturés letrare né véshtrimin e gjeré té fjalés.

Emil Lafe






